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                   Załącznik nr 2 do ogłoszenia

POROZUMIENIE nr NMF-PPP- …  /DWMPC-V-0844-2/14

dotyczące utworzenia w sądzie rejonowym przyjaznego pokoju przesłuchania w związku z wdrażaniem projektu Wzmocnienie pozycji pokrzywdzonych przestępstwem oraz wsparcie świadków w postępowaniu karnym w ramach Programu Operacyjnego Budowanie potencjału instytucjonalnego i współpraca w obszarze wymiaru sprawiedliwości/Poprawa skuteczności wymiaru sprawiedliwości, wspófinansowanego ze środków Norweskiego Mechanizmu Finansowego 
zawarte dnia…………………….. 2015 r. w Warszawie pomiędzy:

Skarbem Państwa - Ministrem Sprawiedliwości, Al. Ujazdowskie 11, 00-567 Warszawa, NIP 526-16-73-166, zwanym dalej ,,Ministerstwem”, reprezentowanym przez  ………………………………………………………, 
a

Skarbem Państwa - Sądem Apelacyjnym w  …………………..………………… , zwanym dalej „Sądem Apelacyjnym”, ul. ……………………………………, NIP ……………....., 
reprezentowanym przez Dyrektora Sądu Apelacyjnego w ………………………………

oraz
Skarbem Państwa – Sądem Rejonowym w  ……….……………………, zwanym dalej „Sądem”, ul. ……….…………………, NIP ……………………………, reprezentowanym przez Dyrektora Sądu Rejonowego/Okręgowego w …………………………….. 
Strony ustalają, co następuje:
§ 1
Ministerstwo oświadcza, że jest Beneficjentem projektu „Wzmocnienie pozycji pokrzywdzonych przestępstwem oraz wsparcie świadków w postępowaniu karnym” w ramach „Programu Operacyjnego Budowanie potencjału instytucjonalnego i współpraca w obszarze wymiaru sprawiedliwości/Poprawa skuteczności wymiaru sprawiedliwości”, wspófinansowanego ze środków Norweskiego Mechanizmu Finansowego. Dofinansowanie projektu odbywa się na zasadach określonych w Decyzji Ministra Sprawiedliwości Nr 5/14/DSD/NMF z dnia 31 marca 2014 r., do której załącznikiem jest „Wniosek o dofinansowanie projektu” zawierający opis działania „Przyjazne pokoje przesłuchań”.

§ 2
1. Sąd zobowiązuje się wykonać zadanie polegające na utworzeniu w Sądzie Rejonowym w …………………………… pomieszczenia spełniającego wszystkie warunki określone w rozporządzeniu Ministra Sprawiedliwości z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie sposobu przygotowania przesłuchania przeprowadzonego w trybie określonym w art. 185a-185c Kodeksu postępowania karnego (Dz.U. 2013 poz. 1642), zwane dalej „Zadaniem”, a Ministerstwo zobowiązuje się zabezpieczyć środki finansowe na pokrycie kosztów realizacji Zadania.
2. Środki, o których mowa w ust. 1, będą służyć finansowaniu wydatków bieżących klasyfikowanych w § 427 – zakup usług remontowych (remonty i konserwacje pomieszczeń, usługi konserwacyjne) oraz w § 421 – zakup materiałów i wyposażenia, dokonywanych przez Sąd w ramach realizacji Zadania. 
3. Szczegóły zakres działań Sądu w ramach realizacji Zadania określają załączniki 1-3 do niniejszego porozumienia. 
§ 3
1. Sąd zobowiązuje się wykonać Zadanie w terminie do dnia 15 grudnia 2015 r.

2. Po wykonaniu Zadania, nie później niż do dnia 30 listopada 2015 r, Sąd zobowiązuje się udostępnić pomieszczenie, o którym mowa w § 2 ust. 1, celem stwierdzenia przez przedstawiciela Ministerstwa, prawidłowości Wykonania Zadania. Po stwierdzeniu prawidłowości wykonania Zadania przedstawiciel Ministerstwa wystawi dokument w tym przedmiocie i przekaże go pozostałym Stronom porozumienia.

3. Za datę wykonania Zadania uznaje się dzień stwierdzenia przez  przedstawiciela Ministerstwa, że pomieszczenie wymienione w § 2 ust. 1 spełnia wszystkie wymogi określone w rozporządzeniu Ministra Sprawiedliwości z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie sposobu przygotowania przesłuchania przeprowadzonego w trybie określonym w art. 185a-185c Kodeksu postępowania karnego (Dz.U. 2013 poz. 1642).
§ 4
1. Wydatki na realizację Zadania zostaną zabezpieczone w części 15/01, a następnie przekazane, w terminie 14 dni od dnia podpisania porozumienia, Sądowi Apelacyjnemu w……………………………, w kwocie………………………………. zł (słownie: …………….……………………………………………………………………złotych) poprzez zwiększenie planu finansowego Sądu Apelacyjnego w ………… część ……………… dział 755 rozdział 75502, zgodnie z klasyfikacją budżetową określoną w załącznikach nr 1 i 2 do porozumienia. 
2. Dokumenty księgowe dotyczące realizacji Zadania należy wystawić na Sąd, a jako płatnika należy wskazać Sąd Apelacyjny.
3. Ministerstwo upoważnia Sąd Apelacyjny do dokonywania, w ramach realizacji Zadania, płatności w systemie BGK zlecenia.

4. Ministerstwo upoważnia Sąd do akceptacji w imieniu Beneficjenta opisów do dokumentów księgowych dotyczących realizacji Zadania wymaganych zasadami wdrażania projektów w ramach funduszy norweskich.
§5
1. Sąd zobowiązuje się wykonywać Zadanie z najwyższą starannością, zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa oraz do oszczędnego i celowego wydatkowania przyznanych środków.  

2. Sąd zobowiązuje się stosować zasady określone w decyzji Ministra Sprawiedliwości nr 5/14/DSD/NMF z dnia 31 marca 2014 r. w sprawie dofinansowania projektu, stanowiący Załącznik nr 7 do porozumienia oraz:

1) Regulacje w sprawie wdrażania Norweskiego Mechanizmu Finansowego na lata 2009-2014;

2) Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania zamówień w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014, do których nie ma zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2009 r - Prawo zamówień publicznych (Dz. U z 2013 poz. 907 z późn. zm.).
3. Dokumenty wymienione w ust. 2 pkt 1 i 2 Ministerstwo prześle pozostałym Stronom 
w terminie 7 dni od dnia podpisania porozumienia.

§ 6
Sąd zobowiązuje się do: 

1) prowadzenia ewidencji księgowej Zadania zgodnie z zasadami wynikającymi z ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2013 r. poz. 330 z późn. zm.), w sposób umożliwiający identyfikację poszczególnych operacji związanych z jego realizacją oraz opisania wszelkich dokumentów dotyczących wydatków ponoszonych w ramach realizacji Zadania zgodnie ze wzorem opisu dokumentu księgowego stanowiącym załącznik nr 6 do niniejszego porozumienia;
2) przechowywania dokumentacji związanej z realizacją Zadania do dnia 30 kwietnia 2022 r.;
3) informowania Ministerstwa o wszelkich ryzykach związanych z realizacją Zadania, w szczególności tych, które mogą skutkować jego nieterminowym zakończeniem;
4) przestrzegania zasad horyzontalnych: ochrony środowiska, równości płci, zrównoważonego rozwoju społecznego i ekonomicznego i dobrego rządzenia;

5) zapewnienia, by wszelkie materiały pozostałe po przeprowadzonych pracach w ramach Zadania były ponownie użyte, przetworzone, wykorzystywane lub przechowywane w sposób przyjazny środowisku;
6) zapewnienia utrzymania funkcjonowania przyjaznego pokoju przesłuchań co najmniej przez 5 lat od zakończenia realizacji Zadania;
7) ubezpieczenia sprzętu zakupionego w ramach realizacji Zadania;
8) zabezpieczenia środków na utrzymanie sprzętu zakupionego w ramach realizacji Zadania;
9) posiadania, przez 5 lat od zakończenia roku w którym zakończono realizację Zadania, aktualnej ewidencji sprzętu zakupionego w ramach realizacji Zadania oraz informowania Ministerstwa o wszelkich zmianach w jej zakresie. 

§ 7
1. Sąd zobowiązuje się do sporządzania sprawozdań z realizacji Zadania wraz z zestawieniem dokumentów potwierdzających poniesione wydatki w okresie objętym sprawozdaniem - według wzoru wymienionego Załączniku nr 5 - podpisanym przez Dyrektora Sądu i Głównego Księgowego. Do zestawienia dokumentów Sąd załącza potwierdzone za zgodność z oryginałem kopie wszystkich dokumentów potwierdzających poniesienie deklarowanych wydatków.  

2. Sprawozdanie, o którym mowa w ust. 1, Sąd przekazuje Sądowi Apelacyjnemu, który po dołączeniu dokumentów potwierdzających poniesienie wydatków w okresie objętym sprawozdaniem, przesyła je do Ministerstwa pocztą elektroniczną w formie skanu dokumentu w formacie pdf na adresy poczty elektronicznej: pawlicka@ms.gov.pl oraz tomasz.cabala@ms.gov.pl, w terminach: 

- do dnia 5 listopada 2015 r. - za okres od dnia podpisania porozumienia do dnia 31 października 2015 r.,  

- do dnia 5 grudnia za okres od dnia 1 listopada do dnia 30 listopada 2015 r. 
oraz na wezwanie Ministerstwa w wersji papierowej.  

3. Ministerstwo zobowiązuje się rozliczyć wydatki Sądu we wnioskach o płatność przedstawianych do Operatora Programu w terminach wynikających z decyzji w sprawie dofinansowania i przepisów o finansach publicznych.
4. Sąd zobowiązuje się niezwłocznie przekazywać Ministerstwu wszelkie wyjaśnienia lub dokumenty niezbędne do rozliczenia ponoszonych przez Sąd wydatków.    
§ 8
1. Sąd zobowiązuje się do informowania, że Zadanie jest finansowane ze środków projektu Wzmocnienie pozycji pokrzywdzonych przestępstwem oraz wsparcie świadków w postępowaniu karnym w ramach Programu Operacyjnego Budowanie potencjału instytucjonalnego i  współpraca w  obszarze wymiaru sprawiedliwości Poprawa skuteczności wymiaru sprawiedliwości, współfinansowanego ze środków funduszy norweskich. Informacja ta powinna być zamieszczana na wszystkich materiałach, publikacjach, informacjach dla mediów, ogłoszeniach oraz wystąpieniach publicznych dotyczących realizowanego Zadania. W terminie 7 dni od daty podpisania porozumienia Ministerstwo Przekaże Podręcznik komunikacji i identyfikacji wizualnej oraz wymogi dotyczące informacji i promocji.
2. W miejscu realizacji Zadania Sąd zobowiązuje się zamieścić tablicę informacyjną, a po jego zakończeniu tablicę pamiątkową według wzoru dostarczonego przez Ministerstwo.
§ 9
1. Ministerstwu oraz podmiotom nadzorującym realizację Zadania (w tym przedstawicielom Operatora Programu Operacyjnego Budowanie potencjału instytucjonalnego i współpraca w obszarze wymiaru sprawiedliwości/Poprawa skuteczności wymiaru sprawiedliwości) przysługuje prawo kontroli prawidłowości realizacji Zadania oraz prawo kontroli:

a) zgodności danych zawartych w sprawozdaniu, o którym mowa w § 7, ze stanem faktycznym,
b) przebiegu, terminowości i sposobu realizacji Zadania,






c) wykorzystania środków przekazanych na realizację Zadania,
d) sposobu prowadzenia dokumentacji księgowej,
e) prawidłowości rozliczeń ustalających koszty realizacji Zadania.

2. Kontrola może być przeprowadzona w toku realizacji Zadania oraz po jego zakończeniu. 

3.  Osoby upoważnione przez Ministerstwo mogą w ramach prowadzonej kontroli badać dokumenty i inne nośniki informacji, które mają lub mogą mieć znaczenie dla oceny prawidłowości wykonywania Zadania oraz żądać udzielenia ustnie lub na piśmie informacji dotyczących wykonania Zadania. 

4. Sąd na żądanie kontrolującego jest zobowiązany dostarczyć lub udostępnić dokumenty i inne nośniki informacji oraz udzielić wyjaśnień i informacji w terminie określonym przez kontrolującego.

5. Prawo kontroli przysługuje osobom upoważnionym przez Ministerstwo w siedzibie organów Sądu oraz w miejscach realizacji Zadania. 

6. W przypadku stwierdzenia uchybień lub nieprawidłowości Strony współpracują celem ich usunięcia.
§ 10
Porozumienie może być wypowiedziane przez każdą ze Stron w przypadku niewywiązywania się drugiej ze Stron ze zobowiązań w nim określonych. 
§ 11
1. W przypadku wystąpienia okoliczności uniemożliwiających lub utrudniających w znacznym stopniu wykonanie Zadania przez Sąd, których nie można było przewidzieć przed jego zawarciem, każda ze Stron może odstąpić od porozumienia, do dnia przekazania środków na realizację Zadania. 

2. Odstąpienie od porozumienia wykonywane jest poprzez pisemne oświadczenie doręczone za pośrednictwem poczty lub osobiście pozostałym Stronom w terminie do 14 dni od dnia powzięcia informacji o przyczynach wskazanych w ust. 1.

§ 12
Sąd ponosi wyłączną odpowiedzialność wobec osób trzecich za szkody powstałe w związku z realizacją Zadania. 

§ 13
1.  Wszelkie zmiany porozumienia oraz oświadczenia składane w związku z niniejszym porozumieniem wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.

2.  Wszelkie wątpliwości związane z realizacją niniejszego porozumienia wyjaśniane będą w formie pisemnej.

§ 14
Wymienione załączniki:
1) załącznik nr 1 - opis prac adaptacyjnych wraz z kosztorysem w podziale na paragrafy klasyfikacji budżetowej;
2) załącznik nr 2 - wykaz niezbędnego wyposażenia wraz z kalkulacją kosztów zakupu w podziale na paragrafy klasyfikacji budżetowej;
3) załącznik nr 3 - harmonogram działań w ramach Zadania;
4) załącznik nr 4 - zestawienie dokumentów potwierdzających poniesione wydatki;
5) załącznik nr 5 - wzór załącznika do wniosku o płatność;
6) Załącznik nr 6 – wzór opisu dokumentu księgowego;
7) Załącznik nr 7 - decyzja Ministra Sprawiedliwości nr 5/14/DSD/NMF z dnia 31 marca 2014 r.

stanowią integralną część porozumienia.
§ 15
Porozumienie sporządzono w czterech jednobrzmiących egzemplarzach, dwa egzemplarze dla Ministerstwa i po jednym egzemplarzu dla Sądu Apelacyjnego i Sądu.

Ministerstwo Sprawiedliwości 
    
    Sąd Apelacyjny 

           Sąd Rejonowy 





